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				Sachez tirer parti de votre guide ...

				Nous pouvons tous parler une langue étrangère ! Tout est question 

				de confiance en soi. Peu importe si vous n’avez rien gardé de vos 

				cours de langue à l’école. Si vous assimilez aujourd’hui ne serait-ce 

				que les expressions de base reproduites sur la couverture de ce 

				guide, votre voyage en sera métamorphosé. N’h

				ésitez pas, profitez 

				de cette porte ouverte sur le monde anglo-saxon, lancez-vous 

				dans l’aventure de la communication !

				comment se repérer

				Ce guide est divisé en sections, matérialisées par des couleurs 

				différentes. Le chapitre 

				basiques

				expose les bases de l’anglais.  

				Il sera votre référence permanente. La partie 

				pratique

				présente les 

				situations de la vie quotidienne. Celle intitulée 

				en société

				vous 

				offre les clés des rapports sociaux : comment engager une 

				conversation, tester son pouvoir de séduction ou exprimer une 

				opinion. Une section entière, 

				à table

				,

				 

				est consacrée à l’alimentation, 

				avec des rubriques gastronomie, plats végétariens et spécialités 

				locales. La partie 

				urgences

				aborde les problèmes de sécurité en 

				voyage et de santé. Un index détaillé, situé en fin d’ouvrage, 

				répertorie les différentes questions abordées. Il est précédé d’un 

				dictionnaire bilingue. 

				pour vous exprimer

				Chaque phrase et expression de ce guide est présentée en anglais, 

				accompagnée de sa transcription phonétique (matérialisée par 

				des phrases de couleur dans la partie droite de chaque page) et de 

				sa traduction en français. 

				Notre système de transcription est 

				expliqué en détail dans le chapitre 

				prononciation

				de la partie 

				basiques

				. Il ne requiert pas d’apprentissage spécifique. 

				les petits plus

				Les encadrés 

				expressions courantes

				vous offrent un aperçu de 

				l’anglais tel qu’il est parlé dans la rue. N’hésitez pas à vous en 

				inspirer. Ceux intitulés 

				parler local

				réunissent des phrases qui 

				reviennent souvent dans une situation spécifique. Pour faciliter 

				votre compréhension, la phonétique est alors employée avant 

				l’anglais.

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				

				expressions courantes

				Bonjour. 

				Hello.

				 

				hè

				·lo

				Aurevoir. 

				Goodbye.

				 

				goud·

				baï

				S'il vous plaît. 

				Please. 

				pliiz

				Merci. 

				Thank you. 

				Sank

				you

				Je vous en prie. 

				You’rewelcome. 

				your 

				wèl

				·komm

				Oui.  

				Yes. 

				yès

				Non. 

				No. 

				neo

				Excuse-moi/ 

				Excuse me. 

				ek·

				skyouz

				mi

				Excusez-moi.

				Pardon. 

				Sorry. 

				so

				·ri

				Je comprends. 

				I understand. 

				aï eunn·deur·

				stannd

				Je ne comprends 

				I don’t

				aï 

				dont

				 

				 pas. 

				understand. 

				 

				eunn·deur·

				stannd

				Un instant,

				One moment, 

				 

				wann 

				mo

				·mènnt 

				 s'il vous plaît. 

				please. 

				pliiz

				Ausecours ! 

				Help! 

				hèlp

				chiffres

				1 

				one 

				wann

				2 

				two 

				tou

				3 

				three 

				Srii

				4 

				four 

				foor

				5 

				ve 

				faïv

				6 

				six 

				siks

				7 

				seven 

				sè

				·veunn

				8 

				eight 

				éït

				9 

				nine 

				naïnn

				10 

				ten 

				tèn

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				phrases-clés

				À quelle heure part (le prochain train) ? 

				 

				What time is (the next train)? 

				wat taïm iz (Zeu nèkst tréïnn)

				Où est (la gare) ? 

				 

				Where’s (the station)? 

				wèrz

				(Zeu 

				stéï

				·cheunn)

				Où puis-je (acheter un billet) ? 

				 

				Where can I (buy a ticket)? 

				 

				wèr

				kann aï (baï eu 

				ti

				·keut) 

				Combien coûte (une chambre) ? 

				 

				How much is (a room)? 

				hao

				meutch iz (eu roum)

				Avez-vous (un plan) ? 

				 

				Doyou have (a map)?  

				dou you hav (eu map)

				Y a-t-il (des toilettes) ? 

				 

				Is there (a toilet)? 

				iz Zèèr (eu 

				toï

				·leut)

				Je voudrais (un café). 

				 

				I’d like (a coee). 

				aïd laïk (eu 

				ko

				

				Je voudrais (louer une voiture). 

				 

				I’d like (to hire a car). 

				 

				aïd laïk (tou haï·yeur eu kâr)

				 

				Puis-je (entrer) ?

				 

				Can I (enter)? 

				kann 

				aï (

				ènn

				·teur)

				Pourriez-vous (m'aider), s'il vous plaît ? 

				 

				Could you please (help me)? 

				 

				koud you 

				pliiz

				(hèlp me)

				Dois-je (réserver une place) ? 

				 

				DoI have to (book a seat)? 

				do aï hav tou (bouk eu siit)

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				anglais

				 

				langue officielle  

				

				langue largement comprise

				 Pour plus de détails, reportez-vous à l’

				introduction

				.

				Cameroun

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				Parlé aujourd’hui par quelque 400 millions de personnes dans le 

				           

				           

				         

				 

				         

				          

				           

				    

				           

				 

				 

				         

				       

				e

				   

				         

				 

				           

				        

				e

				 

				 

				    

				    

				la langue du peuple, tandis que 

				    

				       

				    

				     

				     

				    

				e

				  

				     

				     

				     

				      

				nisation et du Commonwealth, 

				   

				e

				  

				     

				     

				      

				     

				  

				   

				 

				en bref...

				langue : 

				anglais

				nom anglais : 

				 

				 

				english 

				inn

				

				famille linguistique :

				

				 

				langues germaniques

				pays : 

				 

				 

				   

				 

				  

				 

				notamment

				nombre approximatif de 

				locuteurs : 

				400 millions

				langue proche :

				allemand 

				emprunts à l’anglais :  

				 

				    

				 

				    

				 

				    

				 

				     

				INTRODUCTION

				introduction

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				        

				 

				         

				        

				      

				            

				         

				         

				          

				lift

				au lieu 

				d’

				elevator 

				       

				      

				         

				         

				        

				        

				         

				         

				 

				moccasin

				et 

				toboggan

				  

				              

				          

				          

				        

				        

				 

				      

				           

				         

				        

				    

				           

				           

				      

				>

				abréviations utilisées dans cet ouvrage 

				fam 

				 

				pol 

				politesse 

				sg 

				singulier 

				f 

				 

				m 

				  

				pl 

				pluriel

				 

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				La prononciation anglaise peut dérouter un francophone, en 

				particulier du fait que certains sons n’existent pas en français. 

				Autre écueil : dans la conversation, les formes verbales sont 

				abrégées et certaines syllabes “avalées”, ce qui ne facilite pas 

				la compréhension ! À cela s’ajoute la multiplicité des accents, 

				régionaux, voire nationaux : il vous faudra un léger temps 

				d’adaptation pour comprendre un Dublinois pure souche si vous 

				n’avez croisé jusqu’alors que des Américains ! 

				 D’une façon générale, toutes les lettres se prononcent 

				séparément. Dans certains cas toutefois, les sons 

				an

				et 

				on

				sont 

				proches des nasales 

				an

				et 

				on

				françaises (comme dans “banc” et 

				“front”). Quoi qu’il en soit, oubliez vos complexes sans crainte ! 

				L’accent d’un francophone parlant anglais a autant de charme que 

				celui d’un anglophone s’essayant à notre langue, alors lancez-vous !

				lire et écrire

				Les mots anglais s’écrivent rarement comme ils se prononcent et 

				leur orthographe est parfois déroutante ! Vous aurez sans doute 

				quelques surprises, mais avec un peu de pratique, vous acquerrez 

				des automatismes.

				voyelles

				Les voyelles anglaises peuvent être courtes ou longues. Pour 

				marquer l’allongement de ces dernières, nous les avons doublées. 

				 Vous constaterez également qu’une même voyelle peut 

				         

				principales dans le tableau ci-dessous.

				BASIQUES 

				>

				 

				prononciation

				pronunciation

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				lettresymboleéquivalent françaisexemple anglais

				a

				a

				ch

				a

				t

				a

				pple

				â

				â

				me – plus long et plus 

				grave qu’un simple 

				a

				c

				a

				lm

				éï

				os

				ei

				lle

				n

				a

				me

				eu

				l

				e

				a

				(article)

				e

				è

				l

				ai

				t

				l

				e

				ss

				èè

				è 

				long

				th

				e

				re

				eu

				l

				e

				sev

				e

				n

				ee

				iieu

				i

				long, suivi d’un léger 

				e

				b

				ee

				r

				ii

				i

				long

				s

				ee

				i

				i

				l

				i

				vre

				p

				i

				ty

				aï

				aï

				e

				p

				i

				lot

				o

				ao

				L

				ao

				s

				n

				o

				w

				o

				d

				o

				nne

				o

				n

				wa

				wa

				sabi

				o

				ne

				eo

				prononcer un léger 

				e

				 

				(ouvert) avant le o

				n

				o

				oo

				un 

				o

				plus long et sourd 

				qu'un simple 

				o

				, à  

				prononcer au fond de 

				la gorge

				c

				o

				rn

				ooouou

				h

				ouou

				– 

				ou 

				long

				s

				oo

				n 

				u

				œ 

				œu

				fs

				b

				u

				rn

				ou

				f

				ou

				f

				u

				ll

				you

				you

				pi

				u

				niversity/men

				u

				y

				y

				y

				aourt

				y

				es

				i

				v

				i

				te

				pit

				y

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				combinaisons voyelles/consonnes

				          

				à retordre : les associations de voyelles et/ou de consonnes, 

				notamment les diphtongues, des voyelles complexes dont le son 

				         

				ayèï

				è 

				suivi d’un léger

				i 

				d

				ay

				oaôw

				o 

				ouvert

				 

				suivi d’un 

				son doux proche du 

				w

				c

				oa

				t

				oioï

				cow-b

				oy

				v

				oi

				ce

				ouaou

				aou

				ta

				ou

				t

				oughew

				eu 

				suivi d’un son 

				doux proche du 

				w

				pl

				ough

				 

				man

				oughtôwt

				o 

				fermé de “côté” 

				suivi d’un son doux 

				proche du 

				w

				et d’un 

				t

				th

				ought

				uyaï

				aï

				e

				b

				uy

				consonnes

				Certaines consonnes (b, d, f, k, l, m, p, t, v et z) se prononcent 

				comme en français. Mais le 

				h

				, le 

				r

				et le fameux 

				th

				vous poseront 

				certainement quelques problèmes. Le 

				h

				est presque toujours 

				            

				manière générale, imaginez avoir une pomme de terre chaude 

				dans la bouche pour prononcer l'anglais. Suivez doublement ce 

				conseil pour le “r”, qui équivaut à un son doux proche du 

				w

				  

				        

				  Vous aurez certainement déjà entendu parler du 

				th 

				anglais, 

				         

				           

				deux cas, placez la pointe de la langue sur les dents du haut en 

				prononçant 

				z

				pour le 

				th

				dur et 

				s

				pour le 

				th

				doux, un peu comme si 

				vous aviez un cheveu sur la langue. 

				  Dans les phonèmes -ng 

				-nng

				,

				 

				et -nk 

				-nnk

				, toutes les lettres se 

				prononcent distinctement, comme dans 

				ping-pong

				et 

				pink

				. 

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				lettresymboleéquivalent françaisexemple anglais

				c

				s

				c

				erise

				ri

				c

				e

				k

				c

				anard

				c

				oat

				chtch

				tch

				in-

				tch

				in

				ch

				eap

				gg

				g

				orille

				g

				overnment/

				g

				iven

				hh

				h

				aspiré

				h

				appy

				jdj

				j

				azz

				j

				ust

				nnn

				raci

				n

				e

				i

				n

				rr

				la langue est 

				recourbée au fond 

				du palais pour un son 

				doux proche du 

				w

				r

				ed

				s

				s

				s

				irène

				s

				orry

				j

				j

				aune

				mea

				s

				ure

				ch

				ch

				oc

				s

				ugar

				shch

				ch

				emise

				sh

				ampoo

				th

				S

				dites 

				s

				avec la pointe de 

				la langue sur les dents 

				du haut

				th

				ink

				Z

				dites 

				z

				avec la pointe de 

				la langue sur les dents 

				du haut

				th

				is

				ww

				w

				hisky

				w

				e

				accentuation

				Très présent en anglais, l’accent tonique répond à des règles 

				complexes (assorties de nombreuses exceptions) que nous ne 

				tenterons pas d’expliquer ici ! À écouter vos interlocuteurs, vous 

				remarquerez vite que l’intonation joue un rôle majeur. Dans ce 

				         

				à les marquer particulièrement, même si vous avez l’impression 

				d’exagérer un peu au début. 

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				Ce chapitre, destiné aux débutants, présente la grammaire de 

				base de l’anglais. Il vous aidera à former vos propres phrases et 

				vous encouragera à dépasser le territoire restreint des expressions 

				de ce guide, pour tenter l'aventure de la communication et des 

				échanges interculturels. La grammaire anglaise est relativement 

				simple, vous n’aurez donc pas d’excuses…

				adjectifs

				articles • noms

				          

				Les épithètes se placent devant le nom.

				un petit garçon

				 

				a little boy

				 

				eu li·

				teul

				boï 

				des petits garçons 

				little boys 

				li·

				teul

				boïz

				articles

				adjectifs • noms

				          

				 

				(le, la) est 

				the

				, au singulier comme au pluriel.

				la maison

				 

				the house 

				Zeu haous 

				les yeux

				the eyes 

				Zi aïz 

				les fenêtres 

				the windows 

				Zeu 

				winn

				·doz

				         

				a

				et 

				an

				, 

				invariables en genre. Il est 

				a

				devant les noms commençant par une 

				consonne ou commençant par les sons 

				w

				et

				you

				.

				un livre 

				a book 

				eu bouk

				une université 

				a university

				 

				eu you·ni·

				vœ

				·si·ty

				une rue à sens unique 

				a one-way street

				 

				eu 

				wann

				·wéï strit

				une aile

				 

				a wing

				eu winng

				grammaire de A à Z 

				a-z phrasebuilder

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				On utilise

				an

				devant les noms commençant, réellement ou phoné-

				tiquement, par une voyelle.

				un parapluie 

				an umbrella 

				eunn eum·

				brè

				·la

				un député 

				an MP (Member 

				eunn èmm·

				pi

				, 

				mèm

				·bœ  

				

				of Parliament)

				of 

				pâ

				·leu·mènnt

				       

				des bananes

				 

				bananas 

				ba·

				na

				·nas

				auxiliaire

				négation • questions • verbes 

				Il faut distinguer les auxiliaires de mode des auxiliaires servant à 

				composer la négation, l’interrogation ou certains temps. 

				  Pour exprimer la forme progressive, le passé et le futur, on utilise 

				les auxiliaires 

				will

				 

				wil 

				(futur), ainsi que les verbes 

				to be 

				tou bi 

				(être),

				 

				to do 

				tou dou 

				(faire)

				 

				et

				to have 

				tou hav 

				(avoir), qui perdent leur sens 

				habituel lorsqu’ils sont employés comme auxiliaires.

				Nous prendrons le train. 

				 

				We will take the train.

				 

				wi wil téïk Zeu tréïn

				Ils n’ont pas dormi depuis trois jours.

				 

				 

				They haven’t slept for 3 days.

				 

				Zéï 

				ha

				·veunnt slèpt for Srii déïz

				Veux-tu aller au zoo ?

				 

				 

				Do you want to go to the zoo?

				 

				dou you want tou go tou Zeu 

				zouou

				Les auxiliaires de mode les plus fréquemment employés sont 

				can

				 

				et 

				must

				        

				to

				. Ils ne prennent 

				pas de -

				s

				à la 3

				e

				 personne du singulier du présent et se conjuguent 

				sans 

				do

				à la forme interrogative et négative.

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				Can

				(

				could

				au conditionnel et au passé) indique la possibilité, la 

				vraisemblance, ainsi que la capacité et la permission.

				Tout peut arriver.

				 

				 

				Anything can happen.

				 

				è

				·ni·Sinng kan ha·peunn

				Peux-tu me prêter 10 livres ?

				 

				 

				Can you lend me 10 pounds? 

				 

				kan you lènd mi tèn 

				pa

				·ondz

				Vous ne pouvez pas fumer ici. (Il est interdit de fumer ici.)

				 

				 You cannot/can’t smoke here.

				 

				you ka·

				not

				/kant 

				smok

				hiir

				Must

				exprime une très forte probabilité et une obligation.

				Tu dois avoir faim !

				 

				 

				You must be hungry!

				 

				you meust bi 

				heu

				·nngri

				Je dois lire ce livre.

				 I must read this book.

				 

				aï 

				meust

				riid Zis bouk

				avoir

				 

				auxiliaire • possession • verbes 

				Le verbe “avoir” se dit 

				to have

				. C’est un verbe irrégulier qui, tout 

				comme en français, sert à exprimer la possession et tient aussi lieu 

				d’auxiliaire (voir la rubrique

				auxiliaire

				). 

				  Les tableaux suivants présentent les conjugaisons du verbe 

				to 

				have

				     

				j’aiun billet

				Ihavea ticket

				tuasl’addition

				youhavethe bill

				il/elleade l’eau

				he/she/it

				 

				m/f/n

				haswater

				nousavonsla clé

				wehavethe key

				vousavezune lettre

				you 

				pl/

				pol

				havea letter

				ils/ellesontle menu

				theyhavethe menu

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				j’avaisun billet

				Ihada ticket

				tuavaisl’addition

				youhadthe bill

				il/elleavaitde l’eau

				he/she/it

				 

				m/f/n

				hadwater

				nousavionsla clé

				wehadthe key

				vousaviezune lettre

				you 

				pl/

				pol

				hada letter

				ils/ellesavaientle menu

				theyhadthe menu

				Nous avons une autre chambre. 

				 

				We have another room.

				 

				wi hav eu·

				no

				·Zeur roum

				Ils avaient un chat.  

				 

				They had a cat.

				

				Zéï had eu kat

				comparaison

				adjectifs 

				Le comparatif et le superlatif de supériorité se forment de deux 

				  

				             

				-er

				 

				(comparatif) ou 

				-est

				(superlatif)

				          

				more

				(comparatif) 

				ou 

				most

				(superlatif)

				adjectifcomparatif

				superlatif

				grand 

				tall  

				tool

				plus

				 

				grand

				 

				taller  

				too

				·leur

				le plus grand

				

				the tallest  

				Zeu 

				too

				·lèst

				joli  

				pretty  

				prè

				·

				ti

				plus joli

				

				prettier 

				prè

				·ti·eur

				le plus joli  

				the prettiest  

				Zeu 

				prè

				·

				ti

				·

				èst

				intelligent 

				intelligent 

				inn

				·

				tè

				·

				li

				·

				djènnt

				plus intelligent 

				more intelligent  

				moor inn

				·

				tè

				·

				li

				·

				djènnt

				le plus intelligent  

				the most intelligent  

				Zeu most inn

				·

				tè

				·

				li

				·

				djènnt

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				Le comparatif et le superlatif d’infériorité se forment toujours 

				      

				less

				 

				lès

				(moins…) et 

				the least

				 

				Zeu list

				

				(le moins…).

				L’auberge de jeunesse est moins chère.

				 

				 The youth hostel 

				

				Zeu youS 

				hos

				·tèl  

				 

				is less expensive. 

				iz lès èx·

				pènn

				·siv

				C’était la chambre la moins confortable. 

				 It was the least 

				 it waz Zeu list  

				 

				comfortable room.

				

				kom

				·fteubl room

				Pour comparer deux éléments, on utilise 

				than

				(supériorité et 

				infériorité) ou 

				as… as… 

				 

				Je suis moins fatigué que toi.

				 

				 

				I am less tired than you.  

				aï am 

				lès 

				taï·rèd Zann you

				C’est plus rapide de prendre le métro que d’y aller en voiture. 

				 

				It is quicker to take the 

				it iz 

				kwi·

				keur to téïk Zeu  

				 

				underground than

				 

				eunn

				·deur·graounnd Zann   

				 

				to go by car. 

				to go baï kâr

				Ma valise est aussi lourde que la tienne.

				 

				 

				My suitcase is  

				maï 

				sout

				·kéïz iz 

				 

				 as heavy as yours. 

				az 

				hè

				·vi az yourz

				Exceptions !

				adjectifcomparatifsuperlatif

				bon/bien 

				good/well 

				goud/wèl

				meilleur

				 

				better 

				bè·teur

				mieux/le meilleur

				 

				 

				best 

				bèst

				mauvais/malade

				

				bad/ill 

				bad/il

				plus mauvais

				

				worse 

				woors

				le pire  

				worst 

				woorst

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				démonstratifs

				articles • noms 

				Pour désigner une personne ou un objet, on emploie les pronoms et 

				adjectifs démonstratifs 

				this 

				Zis

				(proximité) et 

				that 

				Zat

				(éloignement) 

				au singulier, et 

				these

				 

				Ziiz 

				et 

				those 

				Zououz

				au pluriel.

				singulierpluriel

				thisthatthesethose

				ce, cette, 

				ceci, celui-ci, 

				celle-ci

				ce, cette, 

				cela, celui-là, 

				celle-là 

				ces,  

				ceux-ci, 

				celles-ci 

				ces,  

				ceux-là, 

				celles-là 

				Je veux ce livre. 

				 

				I want this book.

				 aï want Zis bouk

				Je préfèrerais ceux-là.

				 

				 I’d prefer those.

				 aï’d prè·

				fœ

				 

				Zououz

				L’expression 

				This is.../These are...

				 

				sg/pl

				    

				“Ceci est.../Ceux-là sont...”, permet de désigner quelque chose.

				C’est mon sac.

				 

				 

				This is my bag.

				

				Zis iz maï bag

				Voici mes enfants

				.

				 

				 

				These are my children.  

				Ziiz âr maï 

				tchil

				·drènn

				être

				auxiliaire • forme progressive • négation • verbes 

				Le verbe “être” se dit 

				to be 

				tou bi

				. C’est un verbe irrégulier qui, tout 

				comme le verbe être en français, tient également lieu d’auxiliaire 

				(voir la rubrique 

				auxiliaire

				). 

				  Les tableaux suivants présentent les conjugaisons du verbe 

				to be

				 

				au présent et au passé. Il existe une forme abrégée au présent (voir 

				la 5

				e

				colonne du tableau), couramment employée à l’oral.

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				je suisfrançais

				I am (‘m)french

				tuesen retard

				you

				 

				are (‘re)late

				il/elleestperdu(e)

				he/she/it 

				m/f/n

				is (‘s)lost

				noussommesétudiants

				we are (‘re)students

				vousêtesfou(s)

				you

				

				pl/pol

				are (‘re)crazy

				ils/ellessontoccupé(e)s

				they are (‘re)busy

				j’étaisen retard

				I waslate

				tuétaismalade

				you

				 

				weresick

				il/elleétaitpeintre

				he/she/it 

				m/f/n

				wasa painter

				nousétionsétudiants

				we werestudents

				vousétiezmalade(s)

				you

				

				pl/pol

				weresick

				ils/ellesétaientoccupé(e)s

				they werebusy

				forme progressive

				auxiliaire • être • verbes 

				La forme progressive existe à tous les temps. Elle indique que 

				l’action est en train de se dérouler au moment où l’on parle. Elle 

				est fréquemment utilisée dans la conversation.

				Elle se forme avec le verbe 

				to be

				 

				tou bi 

				(être), conjugué au temps 

				        

				to

				auquel on a ajouté le 

				 

				-ing

				.

				Il pleut.

				 

				It is raining.

				it iz 

				réï

				·ninng

				Nous étions en train de regarder la télévision.

				 

				 

				We were watching television. 

				wi weur wa·tchinng 

				tè

				·li·vi·jeun

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				futur

				verbes 

				Le futur se forme avec l’auxiliaire 

				will

				 

				wil

				(abrégé en 

				’ll 

				‘l

				) et le verbe 

				   

				to

				. Le tableau ci-dessous présente la conjugaison 

				du verbe 

				to come

				 

				tou kom

				(venir) au futur.

				to come (venir) 

				jeviendrai

				I will (‘ll)come

				aï wil kom

				tuviendras

				you

				 

				will (‘ll)come

				you wil kom

				il/elleviendra

				he/she/it 

				m/f/n

				will (‘ll)come

				hi/chi/it wil 

				kom

				nousviendrons

				we will (‘ll)come

				wi wil kom

				vousviendrez

				you

				

				pl/pol

				will (‘ll)come

				you wil kom

				ils/ellesviendront

				they will (‘ll)come

				Zéï wil kom

				Pour exprimer le futur proche (lorsque le français utilise le présent), 

				      

				Que fais-tu demain ?

				 

				 

				What are you doing tomorrow? 

				wat âr you 

				dou

				·inng tou·

				mo

				·ro

				il y a

				avoir • être • verbes 

				L’anglais utilise 

				there

				Zèèr

				suivi du verbe

				to be

				 

				tou bi

				(être) conjugué 

				au temps voulu et à la 3

				e

				personne du singulier ou du pluriel, selon 

				s’il introduit un nom singulier ou pluriel.

				Il y a un petit jardin devant l’hôtel. 

				 

				There is a little garden  

				Zèèr iz eu 

				li

				·teul 

				gâr

				·dènn

				 

				 

				in front of the hotel.

				

				i-nn front of Zi ho·

				tèl

				Il y avait des bijoux dans mon sac.

				 

				 

				There were jewels in my bag.

				

				Zèèr weur 

				djou·weuls

				inn maï bag

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				négation

				auxiliaire • verbes 

				L’anglais emploie 

				not

				 

				not

				(ne... pas...) pour exprimer la négation. 

				Lorsque la phrase comporte un verbe au présent ou au prétérit, 

				not

				est intercalé entre l’auxiliaire 

				do 

				dou

				– 

				does

				 

				daz 

				à la 3

				e

				personne 

				du singulier – au présent ou 

				did

				 

				did 

				au passé, et le verbe non 

				conjugué. Vous rencontrerez également les formes abrégées 

				doesn’t

				 

				da

				·zeunnt 

				pour 

				does not 

				daz not 

				et 

				didn’t

				 

				di

				·deunnt 

				pour 

				did not 

				did not

				.

				Nous sommes allés à Covent Garden

				.

				 

				 

				We went to Covent Garden.

				

				wi wènnt tou 

				co

				·vènnt 

				gâr

				·dènn

				Nous ne sommes pas allés à Covent Garden. 

				 

				We did not/didn’t 

				

				wi did not/

				di

				·deunnt 

				 

				 

				go to Covent Garden. 

				go tou 

				co

				·vènnt 

				gâr·

				dènn

				Il se lève de bonne heure. 

				 

				He gets up early.

				

				hi gèts eup 

				eur

				·li

				Il ne se lève pas de bonne heure.

				 

				 He does not/doesn’t  

				hi daz not/

				da

				·zeunnt 

				 

				 

				get up early.

				

				get eup 

				eur

				·li

				Lorsque la phrase comporte un verbe conjugué avec un auxiliaire 

				(

				will, be, have, can, must

				), 

				not 

				est simplement ajouté à celui-ci. 

				Consultez également la rubrique 

				auxiliaire

				.

				Ils viennent avec nous. 

				 

				They are coming with us.

				 

				 

				Zéï âr 

				co

				·minng wiZ eus

				Ils ne viennent pas avec nous. 

				 

				They are not (aren’t) 

				

				Zéï âr not/âreunnt 

				 

				 

				coming with us.

				 

				co

				·minng wiZ eus

				Je sais nager.

				 

				 I can swim.

				

				aï kann 

				swim

				 

				 

				    

				Je ne sais pas nager. 

				 

				I cannot (can’t) swim.

				

				aï 

				kanot

				/

				kant

				swim

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				Il l’a vue. 

				 

				He has seen her.

				

				hi haz siinn 

				heur 

				      

				Il ne l’a pas vue. 

				 

				He has not (hasn’t) seen her.

				 

				hi haz 

				not

				/

				hazeunnt

				siinn heur

				ordre des mots

				           

				verbe-complément.

				Nous allons aux États-Unis.

				 

				 We are going  

				wi âr 

				go

				·inng

				 

				 to the United-States. 

				tou Zeu you·

				naï·

				tid stéïts

				passé

				avoir • être • verbes 

				Pour exprimer le passé, l’anglais utilise le prétérit, qui correspond, 

				selon le contexte, à notre imparfait, passé composé ou passé 

				simple, et le 

				present perfect

				, équivalent à notre passé composé.

				prétérit

				Le prétérit s’emploie essentiellement pour parler d’actions totale-

				ment terminées. Il se forme en ajoutant 

				-ed

				à la forme infinitive du 

				verbe sans 

				to

				. 

				Notez qu’il existe des verbes irréguliers, dont le radical change 

				           

				exemple, le prétérit du verbe manger 

				to eat

				 

				tou iit

				est 

				ate

				 

				èt

				(voir 

				               

				prétérit est la même à toutes les personnes.

				J

				’ai appelé Marie hier. 

				 

				I called Mary yesterday.

				

				aï kold 

				mè

				·ri 

				yès

				·teur·dèï

				Ils ont mangé avec nous hier soir

				 

				 They ate with us last night.

				 

				 

				Zéï èt wiZ eus 

				last

				naït

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				present perfect

				Le 

				present perfect

				indique généralement que l’action a commencé 

				dans le passé et se poursuit dans le présent. Il se compose toujours 

				du verbe 

				to have

				 

				tout hav 

				(avoir) conjugué au présent, suivi du 

				verbe terminé en -

				ed

				ou, pour les verbes irréguliers, du participe 

				            

				gone 

				est le participe passé de

				 

				to go

				, verbe irrégulier.

				Il est parti à New York.

				 

				 He has gone to New York. 

				 

				hi haz go-nn tou 

				nou

				yoork

				Nous avons joué au tennis. 

				 

				We have played tennis. 

				wi hav pléïd 

				tèn

				·nis

				Pour exprimer la durée, l’anglais utilise toujours le present perfect 

				et les conjonctions

				fo

				r 

				ou 

				since

				      

				     

				– 

				for 

				désigne une période commencée dans le passé

				– 

				since

				indique le moment précis du passé où l’action a commencé

				Il pleut depuis trois jours. 

				 

				It has rained for three days

				.

				

				it haz réïnd for 

				srii 

				déïz

				Elle attend sa lettre depuis Noël. 

				 

				She has waited for his 

				chi haz 

				wéï

				·tèd for hiz 

				 

				letter since Christmas

				.

				 

				lè·teur sinns 

				kris

				·meus

				pluriel

				adjectifs • articles • noms 

				En général, le pluriel se forme en ajoutant un 

				s

				à la forme du 

				singulier. 

				       

			

		

	






	





	

	

	

		

	

	

		

			

				

					

						

					

				

				un mouton  

				des moutons

				a sheep 

				sheep

				eu chiip

				 

				chiip

				un poisson 

				des poissons

				 

				 

				

				 

				

				un enfant 

				des enfants

				a child 

				children

				eu tchaïld

				 

				tchil

				·drènn

				un homme 

				des hommes

				a man

				 

				men

				eu mann 

				mènn

				une femme 

				des femmes

				a woman

				 

				women

				eu 

				wou·

				mann 

				wou

				·mènn

				possession

				avoir • possessifs

				En anglais, on exprime la possession, soit en ajoutant 

				’s

				au nom 

				du possesseur, si celui-ci est une personne – ou une simple 

				apostrophe s’il se termine déjà par un 

				s

				      

				possesseur

				’s

				-possédé.

				le mari de ma sœur 

				 my sister’s husband 

				maï sis·

				teur

				’z 

				heus

				·bannd 

				    

				’s

				mari)

				la maison de nos amis 

				 our friends’ house 

				aour frènnd’z haous 

				    

				’s

				maison)

				S’il se rapporte à un objet, on emploie 

				of

				 

				of 

				entre le possesseur et 

				  

				les fenêtres de ma chambre 

				 the windows of my bedroom 

				Zeu 

				winn

				·doz of maï 

				bèd

				·room
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